HOWA 1500 (Pull Weight adjustable 1.5-41b) - HOWA 1500, NICKEL
PLATED **3lb** W/Safety

Self-contained drop in trigger. Lightweight 6061-T6 CNC Machined aluminum

housing with Wire EDM cut, Heat treated steel trigger and sear. Two position,

trigger blocking side safety. Fully adjustable Sear Engagement, Over-travel, [x]
and pull weight from 1.5-4lbs. Available in blue(black) and Nickel Plated.

Teflon nickel coated Sear to guarantee a lifetime of service. Backed by the

Legendary Timney Lifetime No Hassle Warranty and Customer service.

Attributes

¢ Name: HOWA 1500, NICKEL PLATED **3Ib** W/Safety
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016603

Mfr. No.: 609-16

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 191mm

UPC: 081950609017
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Sicherheitshinweise fur den HOWA 1500 (Pull
Weight einstellbar 1,54 Ib)

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des HOWA 1500. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwenden kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lies sie sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achte darauf, dass das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist, bevor du es verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor jeder Verwendung den Zustand des Triggers und der Sicherheitsmechanismen.

¢ Stelle sicher, dass der Abzugsgewicht richtig eingestellt ist und den empfohlenen Bereich von 1,54 Ib
nicht Gberschreitet.

¢ Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen.

¢ Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

¢ Verwende Schutzausrustung, einschlieBSlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend der Verwendung des

Produkts.
¢ Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schieRt, der fur andere Personen unzuganglich ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Trigger installierst.
2. Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung fir die Installation des Triggers.
3. Uberprife alle Verbindungen und stelle sicher, dass der Trigger sicher befestigt ist.

¢ Verwendung:

1. Stelle das Abzugsgewicht gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.

2. Fuhre eine Sicherheitstberprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Funktionen
ordnungsgemal arbeiten.

3. Halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien wahrend der Verwendunag.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten



Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



HOWA 1500 Trigger Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOWA 1500 trigger. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of your trigger. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the trigger with care and ensure it is not loaded when performing maintenance or
adjustments.

¢ Keep the trigger out of reach of children and unauthorized users.

e Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual to avoid improper
installation.

¢ Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage. If any issues are found, cease use
immediately and seek professional assistance.

e Store the trigger in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Pull Weight Adjustment: Adjust the pull weight only when the trigger is not installed on a firearm.
Ensure that the adjustment is made according to the manufacturer’s specifications.

e Sear Engagement: Ensure that the sear engagement is properly adjusted to avoid accidental
discharges.

¢ OverTravel Adjustment: Regularly check the overtravel adjustment to ensure it is set according to your
preference and safety standards.

¢ Safety Mechanism: Always engage the side safety when the firearm is not in use or when performing
maintenance.

¢ Test Functionality: After installation or adjustment, test the trigger functionality in a safe environment
before using it in the field.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing trigger if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Install the HOWA 1500 trigger by securing it in place according to the firearm’s specifications.
Adjust the pull weight, sear engagement, and overtravel settings as needed, ensuring all
adjustments are made according to the guidelines provided in this manual.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always verify that the firearm is unloaded before handling.

Engage the safety mechanism when the firearm is not in use.

When ready to fire, disengage the safety and ensure proper grip and stance.
Maintain focus and control while using the firearm to ensure safe operation.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated materials in accordance with local regulations regarding
electronic waste and metal disposal.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste. Instead, contact a local waste management



facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local dealer or manufacturer support.
Always ensure you have the latest information and updates regarding product safety and recalls.

Conclusion

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of your HOWA 1500 trigger.
Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your commitment to
safety.



Instrucciones de Seguridad para el Disparador
HOWA 1500

Introduccion

Gracias por elegir el disparador HOWA 1500 (ajustable de 1.5 a 4 Ib). Este producto ha sido disefiado con un
enfoque en la seguridad y el rendimiento. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Este manual cumple con las regulaciones de seguridad de productos
generales de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el disparador regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el disparador de ninguna manera, ya que esto puede afectar su seguridad y
funcionamiento.

Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante.

¢ Sisientes que el disparador no funciona correctamente, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peso del disparador: Ajusta el peso del disparador entre 1.5 y 4 Ib de acuerdo a tus preferencias, pero
asegurate de que esté configurado adecuadamente antes de cada uso.

* Seguridad lateral: Utiliza siempre la seguridad lateral en la posicién de blogueo cuando el arma no esté
en uso.

¢ Manipulacién: Siempre trata el disparador como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

¢ Almacenamiento: Almacena el disparador en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y
temperaturas extremas.

¢ Uso en condiciones adversas: Evita usar el disparador en condiciones que puedan comprometer su
funcionamiento, como ambientes himedos o polvorientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar el disparador.

Retira el disparador viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el nuevo disparador HOWA 1500 en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y asegurados.

Ajusta el peso del disparador segln tus preferencias.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

[¢]

Antes de usar el disparador, aseglrate de que el arma esté en condiciones seguras de
funcionamiento.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado y seguro.

Ajusta la seguridad lateral antes de cualquier manipulacién del arma.

Después de cada uso, realiza una inspeccién visual del disparador para detectar cualquier dafio.

o

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el disparador, hazlo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
* No arrojes el disparador en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, consulta la documentacién del fabricante o su sitio web oficial. Es
importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la
seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de los demas.



Guide de sécurité pour le produit HOWA 1500
(Poids de traction réglable 1.54lb)

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le déclencheur HOWA 1500. Ce produit est concu pour garantir une
utilisation sire et efficace. Il est essentiel de suivre les instructions cidessous pour minimiser les risques et
s'assurer que le produit fonctionne comme prévu.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi que tu as lu et compris ce guide avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours le produit dans un environnement s(r et controlé.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Manipulation du produit :
o Ne touche pas le déclencheur lorsque I'arme est chargée.
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de régler le déclencheur.
* Réglage du poids de traction :
o Suis les instructions pour régler le poids de traction entre 1.5 et 4 Ibs. Ne dépasse pas cette plage.
e Sécurité latérale :
o Utilise toujours la sécurité latérale lorsque le produit est en position de repos.
o Vérifie que la sécurité est en place avant de manipuler I'arme.
¢ Environnement d'utilisation :
o Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou poussiéreuses, qui pourraient affecter
son fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :
1. Assuretoi que I'arme est completement déchargée.
2. Retire le déclencheur d'origine de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
3. Installe le déclencheur HOWA 1500 en veillant a bien le fixer.
4. Vérifie que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement avant de 'utiliser.
¢ Utilisation :
1. Avant chaque utilisation, vérifie que le poids de traction est réglé selon tes préférences.
2. Effectue un test de fonctionnement en tirant doucement sur la gachette sans munitions.
3. Utilise le produit uniquement dans un cadre Iégal et sécurisé.

Instructions de mise au rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements d'armement.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un point de collecte approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou souci concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service client du
fabricant. lls sont la pour t'aider et répondre a toutes tes questions.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le déclencheur HOWA 1500 en toute sécurité. Suis ces instructions et
reste informé sur les mises a jour de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation optimale.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: HOWA
1500

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto HOWA 1500, un prodotto di alta qualita progettato per garantire prestazioni

sicure e affidabili. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per I'uso e la manutenzione del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per 'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso Responsabile: Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

¢ Manutenzione: Effettua regolarmente la manutenzione del grilletto per garantire il corretto
funzionamento.

¢ Regolazione del Peso di Tiro: Sequi le istruzioni per la regolazione del peso di tiro, assicurandoti di non
superare i limiti raccomandati di 1.54lb.

¢ Sicurezza del Grilletto: Assicurati che il grilletto sia sempre in posizione di sicurezza quando non in
uso.

¢ Controlli di Sicurezza: Effettua controlli di sicurezza prima di ogni utilizzo, verificando che tutti i
componenti siano in buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Sequi le istruzioni passopasso per l'installazione del grilletto nel tuo sistema.
o Verifica che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

2. Uso:

[¢]

Regola il peso di tiro secondo le tue preferenze, rimanendo all'interno del range di 1.54lb.
Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto sia in posizione di sicurezza.

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante ['uso.

Non puntare mai il grilletto verso te stesso o verso altre persone.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per garantire che
venga gestito in modo sicuro e appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web del produttore o contatta il servizio
clienti per assistenza.

Grazie per aver scelto il grilletto HOWA 1500. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sikkerhetsveiledning for HOWA 1500 Avtrekker

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HOWA 1500 avtrekker. Denne veiledningen er utarbeidet for & sikre trygg og effektiv
bruk av produktet. Vennligst les og falg alle sikkerhetsinstruksjoner ngye for 8 unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at avtrekkeren er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold avtrekkeren utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid avtrekkeren med passende beskyttelsesutstyr.

Vaer oppmerksom pa at avtrekkeren kan vaere farlig hvis den brukes feil.

Kontroller jevnlig avtrekkeren for slitasje eller skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sikkerhetsfunksjoner: Avtrekkeren har en toposisjons sikkerhet som blokkerer avtrekkeren. Sgrg for at
sikkerheten er aktivert nar avtrekkeren ikke er i bruk.

Justering av avtrekkervekt: Juster avtrekkervekten forsiktig mellom 1.54 Ibs. Overdreven justering kan
fare til utilsiktet avfyring.

Sjekk for skader: Fgr hver bruk, kontroller at alle komponenter er i god stand og uten skader.

Riktig handtering: Hold avtrekkeren med begge hender og pek aldri mot noe du ikke har til hensikt a
skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern avtrekkeren fra emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.
o Installer avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner. Fglg medfglgende manual ngye.
o Sgrg for at avtrekkeren er sikkert festet fgr bruk.

2. Bruk:

[¢]

Aktiver sikkerhetsfunksjonen fer du handterer avtrekkeren.

Juster avtrekkervekten til gnsket niva, men ikke under 1.5 Ibs.

Test avtrekkeren i et trygt miljg far bruk i felt.

Etter bruk, deaktiver sikkerhetsfunksjonen og oppbevar avtrekkeren pa et sikkert sted.

[¢]

[¢]

o

Avhendingsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og elektroniske komponenter.

¢ lkke kast avtrekkeren sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Husk at det
er viktig a rapportere eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.



Viktig informasjon

¢ Denne veiledningen er i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).
e Vaer oppmerksom pa at dette produktet kan ha spesifikke alders eller publikumskrav. Sgrg for at brukere

er kvalifiserte og informerte.
¢ Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler via EU Safety Gateplattformen.

Ved a folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og ansvarlig bruk av din HOWA 1500 avtrekker.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania produktu:
HOWA 1500 (Pull Weight adjustable 1.54lb)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu HOWA 1500. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu
bedzie bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa
oraz zaleceniami, ktére pomoga unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieprzeszkolonych.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nigdy nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Dostosuj wage spustu (pull weight) do swoich potrzeb, nie przekraczajgc zakresu 1.54lb.
Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, aby uniknaé obrazen.
Uzywaj ochrony wzrokowe;j i stuchowej podczas uzytkowania produktu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj produkt w odpowiednim miejscu, zgodnie z zaleceniami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sa dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt dziata prawidtowo.
o Dostosuj ustawienia spustu (pull weight) do swoich preferencji, zgodnie z instrukcjg obstugi.
o Uzywaj produktu wytacznie w odpowiednich warunkach, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wiasciwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym
w Unii Europejskiej.



HOWA 1500 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HOWA 1500 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote sédannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tai kulunutta
tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina silmiensuojuksia ja muita suojavarusteita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja ja tietoisia tuotteen kaytdsta ja turvallisuuskaytannéista.
Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis laukaisemaan.

Valta liipaisimen saatamista tai kayttda, kun tuote on ladattu.

¢ Varmista, etta tuote on turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Saada vetopaino haluamallesi tasolle (1.54 Ibs) ennen kayttda.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

o Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ennen tuotteen kayttéa.

o Seuraa kayttda jatkuvasti ja ole tietoinen ymparillasi olevista ihmisista ja esineista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotenumerosi ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta



vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HOWA 1500 (Pull
Weight justerbar 1.54lb)

Introduktion

Tack for att du valt HOWA 1500, en hdgkvalitativ avtryckare med justerbar pull weight. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla en séker och korrekt anvandning av produkten.
Vanligen 1as igenom dessa instruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.
Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella terkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Nar du képer produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskrav.
Sarskild konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd kan behdvas for sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid avtryckaren i en saker och kontrollerad miljé.

¢ Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.
Justera pull weight endast nar avtryckaren ar avstangd och saker.

Hall avtryckaren utom rackhall fér barn och obehériga.

Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av avtryckaren.
Undvik att rikta avtryckaren mot dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.

o Ta bort den gamla avtryckaren om tillampligt.

o Folj tillverkarens instruktioner for att installera HOWA 1500 korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av avtryckaren:

[¢]

Justera pull weight genom att f6lja instruktionerna i produktmanualen.

Testa avtryckaren for korrekt funktion innan du anvander den i skarpt lage.

Anvand avtryckaren endast med kompatibla vapen och ammunition.

Efter anvandning, rengér och underhall avtryckaren enligt tillverkarens rekommendationer.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte avtryckaren eller dess delar i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och elektronik.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt bortskaffande av produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller om du har fragor angdende sékerhet eller anvandning av HOWA 1500, vanligen



kontakta den angivna kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: HOWA
1500 (Nastavitelna hmotnost spouste 1.54lb)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust HOWA 1500. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon.
Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni Zivotnost produktu, prosim, peclivé si preCtéte tento navod a
dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte produkt na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

PouZzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte radu odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu, kdyz neni v pouzivani.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena na pozadovanou hmotnost.
Neprovadéjte Upravy na spousti, pokud nejste kvalifikovani.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan odbornikem nebo osobou se zkusenostmi v oblasti zbrani.
o Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.
o Nainstalujte spoust do zbrané podle pokynd vyrobce.
2. Pouzivani
o Nastavte hmotnost spousté podle potreby pomoci dodaného néastroje.

o Zkontrolujte, zda je spoust pIné funkéni pred kazdym pouzitim.
o Udrzujte spoust Cistou a pravidelné ji kontrolujte na opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo prohldsenich o zarukach se obratte na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce.

Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani



spousté HOWA 1500. Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy, nevahejte se obratit na odbornika.
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